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Československá obchodná banka, a.s. 
so sídlom: Žižkova 11, 811 02 Bratislava 
IČO: 36 854 140 
zapísaná v obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sa, vložka č. 4314/B 
(ďalej len “Banka”) 
ktorú zastupujú: Ing. Rastislav Žiačik 

Ing. Mgr. Marianna Popovičová LL.M 
kontaktné miesto:  Korporátna pobočka Bratislava I 
adresa:   Žižkova 11, 811 02 Bratislava 
                    
a 
 
Stredoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s. 
so sídlom: Partizánska cesta 5, 974 01  Banská Bystrica 
IČO: 36 056 006 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sa, vložka č.: 705/S 
E-mailová adresa:        
(ďalej len „Klient“) 
ktorého zastupujú: Ing. Vladimír Svrbický, predseda predstavenstva 
   Ing. Lucia Harachová, podpredseda predstavenstva 

 
(Banka a Klient spoločne ďalej tiež „Zmluvné strany“) 

uzavierajú tento 
 

Dodatok č. 6 
k Zmluve o účelovom úvere č. 6307/11/44687 

(ďalej len „Dodatok“). 
 

Za účelom aktuálnej úpravy vzájomných záväzkových vzťahov Zmluvných strán vzniknutých 
na základe a v súvislosti so Zmluvou o účelovom úvere č. 6307/11/44687 zo dňa 26.10.2011 v znení 
platných dodatkov (ďalej len „Zmluva“) sa Zmluvné strany dohodli na nasledovných zmenách 
ustanovení Zmluvy: 

 
I. 

1)  Pôvodné znenie Článku I. (Výška a účel úveru) Zmluvy sa mení a nadobúda nasledovné 
znenie: 

Banka poskytla/poskytne Klientovi peňažné prostriedky formou účelového úveru do výšky 
úverového limitu =15.731.945,50 EUR (ďalej len „Úverový limit“) nasledovne: 

A) do výšky =6.856.945,50 EUR (ďalej len „Úverový limit A“). Úver bol čerpaný v súlade 
s účelom dohodnutým v Zmluve do 24.01.2012. Banka poskytla úver Klientovi na 
refinancovanie úveru poskytnutého od Prima banka Slovensko a.s., so sídlom: Hodžova 11, 
010 11  Žilina, IČO: 31 575 951 (ďalej len „Dexia“). 

B) do výšky =4.875.000.000,- EUR (ďalej len „Úverový limit C“). Úver bol čerpaný v súlade 
s účelom dohodnutým v Zmluve do 27.5.2022. Banka poskytla úver Klientovi na 
financovanie nákladov projektov:  
 Aglomerácia Nitrianske Pravno – kanalizácia a ČOV 
 Aglomerácia Tornaľa – kanalizácia a ČOV 
 Aglomerácia Valaská – Valaská, Hronec – odkanalizovanie 
 Aglomerácia Oslany, Čereňany – kanalizácia a ČOV 
 Aglomerácia Podbrezová – odkanalizovanie 
 Aglomerácia Sebedražie – kanalizácia 
 Aglomerácia Hriňová – kanalizácia a ČOV 
 Aglomerácia Nedožery-Brezany – kanalizácia 
 Očová, Zvolenská Slatina – odvedenie a čistenie odpadových vôd 
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 Aglomerácia Chrenovec - Brusno – kanalizácia 
 Aglomerácia Lehota pod Vtáčnikom – kanalizácia a ČOV 
 Kremnica – kanalizácia a ČOV 
(ďalej len „Projekt 1“). 

C) do výšky =4.000.000,- EUR (ďalej len „Úverový limit D“). Úver môže byť čerpaný v súlade 
s účelom dohodnutým v Zmluve do 31.12.2025. Banka poskytuje úver Klientovi na: 
1) financovanie nákladov projektov, ktoré neboli Bankou financované pod Úverovým 

limitom C:  
 Aglomerácia Nitrianske Pravno – kanalizácia a ČOV 
 Aglomerácia Tornaľa – kanalizácia a ČOV 
 Aglomerácia Podbrezová – odkanalizovanie 
 Aglomerácia Chrenovec - Brusno – kanalizácia 
 Aglomerácia Lehota pod Vtáčnikom – kanalizácia a ČOV 
 Inovácia a modernizácia úpravne vody, ČOV Klenovec 
 Inovácia a modernizácia úpravne vody, ČOV Málinec 

2) spolufinancovanie investičných nákladov Klienta (infraštruktúra odpadových vôd, 
čistiarne odpadových vôd) na projektoch realizovaných s cieľom plniť požiadavky EU 
v environmentálnej politike: 
a. napojenie obce Pitelová, časť Dolina,  
b. Tuhár – vodovod,  
c. Handlová, ulica Sama Chalupku – rozšírenie verejného vodovodu,  
d. Valaská Belá – rekonštrukcia vodovodu,  
e. Hlinické Pohronie – zásobovanie pitnou vodou obcí Horná Ždaňa,  Dolná Ždaňa, 

Lovča – časť Dolná Ždaňa,  
f. Hlinické Pohronie - zásobovanie pitnou vodou obcí Horná Ždaňa, Dolná Ždaňa, 

Lovča - časť Lovča,  
g. Gregorova Vieska - verejný vodovod,  
h. Veľké Dravce – verejný vodovod. 
i.  

2)  Pôvodné znenie Článku II. (Podmienky čerpania úveru) Zmluvy ods. 1) a 2) sa nahrádzajú 
týmto znením: 

1) A)  Peňažné prostriedky z úveru vo výške Úverového limitu A boli Klientom vyčerpané. 

B)  Peňažné prostriedky z úveru vo výške Úverového limitu C boli Klientom vyčerpané. 
C)  Peňažné prostriedky z úveru alebo ich časť až do výšky Úverového limitu D môžu byť 

čerpané, ak Banka dostane od Klienta najneskôr 2 pracovné dni pred pracovným dňom 
očakávaného čerpania písomnú žiadosť na čerpanie úveru a ak: 
a) bola Zmluva Klientom riadne podpísaná a Banka obdržala všetky zmluvne dohodnuté 

podklady, dokumenty a boli v dohodnutých dňoch splatnosti zaplatené všetky poplatky 
stanovené Zmluvou, 

b) nenastalo porušenie povinností alebo nenastala skutočnosť alebo zmena špecifikovaná  v 
Článku Oprávnenia Banky, ods. 1) Zmluvy, pričom každým čerpaním úveru Klient zároveň 
potvrdzuje, že ku dňu čerpania nenastala niektorá zo skutočností alebo nedošlo k prípadu 
porušenia povinností či k zmene podmienok, za ktorých bola Zmluva uzatvorená, podľa 
Článku Oprávnenia Banky, ods. 1) Zmluvy, 

c) bol zodpovedajúcim spôsobom preukázaný vznik zabezpečenia v súlade s právnymi 
predpismi a Zmluvou tak, ako sa predpokladá v Článku Zabezpečenie Zmluvy,  

d) Účelovosť použitia čerpaných peňažných prostriedkov v súlade so Zmluvou a vlastníctvo 
Klientových peňažných prostriedkov, ako aj oprávnenie Klienta disponovať s nimi, boli 
jednoznačne preukázané dokladmi predloženými Klientom a odsúhlasenými Bankou. 
Klient predkladá Banke aspoň jeden doklad preukazujúci účelovosť použitia peňažných 
prostriedkov a s ním súvisiaci doklad preukazujúci za takým účelom vykonanú úhradu 
peňažných prostriedkov. V prípade úhrady z prostriedkov Klienta, je Klient zároveň 
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povinný preukázať vlastníctvo Klientových peňažných prostriedkov a oprávnenie Klienta 
disponovať s nimi. Dokladmi preukazujúcimi účelovosť použitia peňažných prostriedkov 
sú najmä účtovné a daňové doklady obsahujúce náležitosti, stanovené všeobecne 
záväznými právnymi predpismi (napr. faktúra, pokladničné doklady, bloky z registračných 
pokladníc), výpisy z účtu Klienta alebo potvrdenie banky o vykonaní úhrady Klientom (pri 
bezhotovostnom prevode prostredníctvom banky), doklad o zaplatení v hotovosti (pričom 
limit hotovosti musí byť v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi), zmluva 
alebo dohoda uzatvorená Klientom a jeho zmluvným partnerom, predmetom ktorej je 
dodanie tovaru alebo služieb, úhrada ktorých je účelom čerpania podľa Zmluvy. 
Vlastníctvo Klientových peňažných prostriedkov a oprávnenie Klienta disponovať s nimi 
dokladá Klient príslušnými hodnovernými dokladmi (napríklad výpismi z účtov Klienta v 
peňažných ústavoch, zmluvná dokumentácia, potvrdenia, úradné zápisnice a pod.). Banka 
je oprávnená požadovať predloženie doplňujúcich dokladov. V tom prípade až ich 
odsúhlasením Bankou sa podmienka predloženia dokladov bude považovať za splnenú. 

e) úver na financovanie projektov bol schválený predstavenstvom a dozornou radou Klienta, 
f) Klient predložil Banke podpísané zmluvy uzatvorené medzi Ministerstvom životného 

prostredia SR a Klientom súvisiace s financujúcimi projektami, 
g) bol Banke predložený dokument vo forme a s obsahom akceptovateľným pre Banku 

potvrdzujúci, že došlo k zverejneniu Dodatku (a/alebo zmluvy resp. právneho úkonu, 
predmetom ktorej/ktorého je zabezpečenie pohľadávok Banky zo Zmluvy) spôsobom 
stanoveným v zákone č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom 
znení, v prípade, ak je Klient alebo osoba poskytujúca zabezpečenie povinnou osobou 
v zmysle tohto zákona (a ak o predloženie takého dokumentu Banka Klienta požiada), 

2) Úverový limit D bude čerpaný formou prevodov z úverového účtu Klienta v prospech účtu Klienta 
uvedeného v Článku Úročenie a splácanie, ods. 5) Zmluvy: 
a) po predkladaní faktúr, účtov, kontraktov a ďalších dokumentov preukazujúcich účelovosť 

každého jednotlivého čiastkového čerpania úveru, pričom sa Klient zaväzuje na žiadosť Banky 
bezodkladne preukázať účelovosť použitia už vyčerpaných čiastok úveru alebo vlastných 
prostriedkov v súlade s dohodnutými podmienkami, 

b) po predložení prevodných príkazov na úhradu predložených faktúr, v prípade priameho 
financovania alebo po predložení dokladov o úhrade v prípade refinancovania,  

pričom Banka bude financovať faktúry v súlade s účelom podľa tejto Zmluvy do výšky 100% ich 
hodnoty bez DPH.  

 
3) Článok III. (Úročenie a splácanie) Zmluvy ods. 1), 4), a 7) sa menia a nadobúdajú 
nasledovné znenie:  

 
1) A) Úver poskytnutý podľa Úverového limitu A je úročený pohyblivou úrokovou sadzbou 

s prechodnou fixáciou, ktorá sa skladá z referenčnej úrokovej sadzby medzibankového peňažného 
trhu EURIBOR 3-mesačný, vo výške uvedenej v informačnej sieti REUTERS, prípadne v iných 
informačných médiách, a to dva pracovné dni pred začiatkom príslušného obdobia fixácie, a 
marže (prirážky) v pevnej výške 1,95 % p.a., pričom úroková sadzba takýmto spôsobom 
dohodnutá je v danej výške platná pre aktuálnu výšku čerpania Úverového limitu A a pre celé 
príslušné obdobie fixácie. 

. 
B)  Úver poskytnutý podľa Úverového limitu C  je úročený pohyblivou úrokovou sadzbou 
s prechodnou fixáciou, ktorá sa skladá z referenčnej úrokovej sadzby medzibankového peňažného 
trhu EURIBOR 3-mesačný, vo výške uvedenej v informačnej sieti REUTERS, prípadne v iných 
informačných médiách, a to dva pracovné dni pred začiatkom príslušného obdobia fixácie, a 
marže (prirážky) v pevnej výške 1,75 % p.a., pričom úroková sadzba takýmto spôsobom 
dohodnutá je v danej výške platná pre aktuálnu výšku čerpania Úverového limitu C a pre celé 
príslušné obdobie fixácie 

. 
C)  Úver poskytnutý podľa Úverového limitu D  je úročený pohyblivou úrokovou sadzbou 
s prechodnou fixáciou, ktorá sa skladá z referenčnej úrokovej sadzby medzibankového peňažného 
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trhu EURIBOR 3-mesačný, vo výške uvedenej v informačnej sieti REUTERS, prípadne v iných 
informačných médiách, a to: 
a) dva pracovné dni pred dňom príslušného jednotlivého čerpania Úverového limitu D, a marže 

(prirážky) v pevnej výške 1,50 % p.a., ak k príslušnému jednotlivému čerpaniu Úverového 
limitu D došlo v príslušnom období fixácie, pričom úroková sadzba takýmto spôsobom 
dohodnutá je v danej výške platná pre príslušné jednotlivé čerpanie Úverového limitu D a 
pre zvyšnú časť príslušného obdobia fixácie; 

b) dva pracovné dni pred začiatkom príslušného obdobia fixácie, a marže (prirážky) v pevnej 
výške 1,50 % p.a., ak k príslušnému jednotlivému čerpaniu Úverového limitu D došlo 
v predchádzajúcich obdobiach fixácie, pričom úroková sadzba takýmto spôsobom 
dohodnutá je v danej výške platná pre aktuálnu výšku čerpania Úverového limitu D a pre 
celé príslušné obdobie fixácie. 

4)      A)  Poskytnuté peňažné prostriedky z Úverového limitu A sa Klient zaväzuje vrátiť 
v pravidelných splátkach vo výške =267.500,- EUR so splatnosťou vždy k poslednému 
pracovnému dňu kalendárneho štvrťroka. Prvá splátka vo výške =267.500,- EUR je splatná 
dňa 30.12.2011 a posledná splátka vo výške =169.445,50 EUR je splatná dňa 31.03.2031. 

B) Poskytnuté peňažné prostriedky z Úverového limitu C sa Klient zaväzuje vrátiť 
v pravidelných splátkach vo výške =375.000,- EUR so splatnosťou k poslednému 
pracovnému dňu kalendárneho štvrťroka.  Prvá splátka vo výške =375.000,- EUR je splatná 
dňa 31.03.2020 a posledná vo výške =375.000,- EUR je splatná dňa 31.12.2027. 

C)  Poskytnuté peňažné prostriedky z Úverového limitu D sa Klient zaväzuje vrátiť 
v pravidelných splátkach vo výške =250.000,- EUR so splatnosťou k poslednému 
pracovnému dňu kalendárneho štvrťroka.  Prvá splátka vo výške =250.000,- EUR je splatná 
dňa 31.03.2028, predposledná splátka vo výške =250.000,- EUR je splatná dňa 31.12.2030 
a posledná splátka vo výške =1.000.000,- EUR je splatná dňa 31.03.2031. 

7) Ak nie je možné stanoviť spôsobom uvedeným v ods. 1) tohto Článku Zmluvy úrokovú sadzbu z 
dôvodu jej dočasného  neuvedenia v informačných médiách a ak nenastal dôvod nahradenia 
Referenčnej úrokovej sadzby uvedený nižšie, Zmluvné strany sa dohodli na úrokovej sadzbe s 
prechodnou fixáciou, ktorá sa skladá z priemeru kotácií (zistených Bankou) na medzibankovom 
peňažnom trhu minimálne troch referenčných bánk, a to vždy dva pracovné dni pred prvým dňom 
príslušného Obdobia fixácie, a marže (prirážky) v pevnej výške uvedenej v ods. 1) tohto Článku 
Zmluvy. Ak nie je možné stanoviť úrokovú sadzbu ani týmto spôsobom z dôvodu dočasného 
nekótovania na medzibankovom peňažnom trhu, Zmluvné strany sa dohodli na úrokovej sadzbe 
s prechodnou fixáciou, ktorá sa skladá z úrokovej sadzby vo výške kótovanej Bankou a marže 
(prirážky) v pevnej výške uvedenej v ods. 1) tohto Článku Zmluvy, pričom sa Klient zaväzuje 
uhradiť Banke úrok vypočítaný na základe takto stanovenej úrokovej sadzby, alebo predčasne 
splatiť svoje záväzky z poskytnutého úveru, a to do 30 dní odo dňa doručenia oznámenia Banky 
o výške stanovenej úrokovej sadzby (pričom v takom prípade potom pre obdobie až do 
predčasného splatenia úveru platí úroková sadzba stanovená kotáciou  Banky). 

Ak: 
(i) Referenčná úroková sadzba sa stane trvalo nedostupnou (napr. Referenčná úroková 

sadzba prestane existovať), alebo 
(ii) použitie Referenčnej úrokovej sadzby sa stane nezákonným (napr. správca Referenčnej 

úrokovej sadzby vezme späť žiadosť o licenciu na používanie Referenčnej úrokovej 
sadzby; alebo Referenčná úroková sadzba alebo jej správca je vymazaný z príslušného 
registra vedeného ESMA), alebo 

(iii) metodológia výpočtu Referenčnej úrokovej sadzby sa zásadne zmení v zmysle 
Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako 
referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch a finančných zmluvách alebo na meranie 
výkonnosti investičných fondov, a to z pohľadu jej správcu, resp. administrátora (napr. 
geografický, ekonomický alebo sektorový rozsah Referenčnej úrokovej sadzby sa 
výrazne zmení), alebo 

(iv) ak príslušné orgány dohľadu vyhlásia, že Referenčná úroková sadzba ďalej nemá 
výpovednú hodnotu, 
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taká pôvodná Referenčná úroková sadzba (ďalej len „Pôvodná referenčná úroková 
sadzba“) bude nahradená inou Referenčnou úrokovou sadzbou (ďalej len „Náhradná 
referenčná úroková sadzba“). 

Náhradnou referenčnou úrokovou sadzbou je taká Referenčná úroková sadzba, 
ktorá: 

(a) je odporúčaná príslušným orgánom dohľadu (vrátane pracovnej skupiny 
vytvorenej alebo schválenej takýmto orgánom) ako náhrada Pôvodnej referenčnej úrokovej 
sadzby; 

(b) ak nie je možné postupovať podľa písm. a) vyššie, je považovaná za Referenčnú 
úrokovú sadzbu úroková sadzba, ktorá sa používa v podobných transakciách v tej istej mene 
s rovnocennými alebo porovnateľnými podmienkami vo vzťahu k Pôvodnej referenčnej 
úrokovej sadzbe, pričom Banka v dobrej viere určí Náhradnú referenčnú úrokovú sadzbu a 
do úvahy zoberie vyvíjajúci sa alebo v danom čase prevládajúci trhový štandard; 

(c) ak nie je možné postupovať podľa písm. b) vyššie, je určená Bankou v dobrej 
viere tak, aby bola najviac porovnateľná s Pôvodnou referenčnou úrokovou sadzbou. 

Za účelom zníženia alebo odstránenia strát alebo ziskov Zmluvných strán v 
dôsledku nahradenia Pôvodnej referenčnej úrokovej sadzby Náhradnou referenčnou 
úrokovou sadzbou a to v odôvodnenom rozsahu, Náhradná referenčná úroková sadzba bude 
upravená o Predvolené rozpätie (tzv. adjustment spread) (ďalej len „Predvolené rozpätie“). 
Predvolené rozpätie sa vo vzťahu k nahradeniu Pôvodnej referenčnej úrokovej sadzby 
Náhradnou referenčnou úrokovou sadzbou určí: 

(a) ako Predvolené rozpätie odporúčané príslušným orgánom dohľadu (vrátane 
pracovnej skupiny vytvorenej alebo schválenej takýmto orgánom); 

(b) ak nie je možné postupovať podľa písm. a) vyššie, tak, že Banka v dobrej viere 
určí Predvolené rozpätie, ktoré je považované za vyvíjajúci sa alebo v danom čase 
prevládajúci trhový štandard v podobných transakciách 

(c) ak nie je možné postupovať podľa písm. b) vyššie, tak, že Banka v dobrej viere 
určí primerané Predvolené rozpätie. Banka je povinná bezodkladne oznámiť Klientovi 
nahradenie Pôvodnej referenčnej úrokovej sadzby Náhradnou referenčnou úrokovou sadzbou 
vrátane Predvoleného rozpätia. 

Pre vylúčenie pochybností a ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, pokiaľ je v takej 
Zmluve uvedené úročenie úrokovou sadzbou 1-, 2-, 3-, 4-, 5-, 6-, 7-, 8-, 9- alebo 10-ročný úrokový 
SWAP, má sa za to, že ide o Referenčnú úrokovú sadzbu v tomto poradí 1Y, 2Y, 3Y, 4Y, 5Y, 
6Y, 7Y, 8Y, 9Y alebo 10Y ICE Swap Rate EUR 1100, ktoré spravuje spoločnosť ICE Benchmark 
Administration Limited, ktorá je uvedená v príslušnom registri vedenom ESMA, resp. táto 
Referenčná úroková sadzba je uvedená v príslušnom registri ESMA. Uvedené spresnenie 
nepredstavuje zmenu v úročení ani nedochádza k nahradeniu úrokovej sadzby. 

Vo výnimočnom prípade, pokiaľ ani vyššie uvedeným spôsobom nebude možné 
stanoviť Náhradnú referenčnú úrokovú sadzbu, Banka je oprávnená vyhlásiť, že všetky 
pohľadávky Banky zo Zmluvy sa stávajú splatnými. 

 
4) Pôvodné znenie Článku IV. (Poplatky, odmeny a provízie) Zmluvy sa dopĺňa o ods. 4) 
s týmto znením: 

4)  Zmluvné strany sa dohodli, že Klient bude uhrádzať záväzkovú províziu vo výške 0,20 % p.a., 
vypočítanú a účtovanú vždy k poslednému dňu kalendárneho štvrťroka a ku dňu, ktorým končí 
možnosť čerpania Úverového limitu D, a to z nevyčerpanej časti Úverového limitu D v období 
odo dňa účinnosti Dodatku č. 6 Zmluvy do dňa, ktorým končí možnosť čerpania Úverového 
limitu D podľa Článku Výška a účel úveru Zmluvy. 

 
5) Článok VI. Zmluvy (Vyhlásenie) sa mení a nadobúda nasledovné znenie sa dopĺňa 

o písm. k), l), m) a n) s nasledovným znením:  
 

k) účel financovania podľa Zmluvy, Klient ani žiadna osoba priamo alebo nepriamo ovládajúca 
Klienta, ovládaná Klientom alebo osoba ovládaná rovnakou osobou ako Klient (ďalej len „Člen 
skupiny Klienta“) nepodlieha domácim alebo medzinárodným sankciám podľa zákona o 
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vykonávaní medzinárodných sankcií, platného v Slovenskej republike alebo podľa iného 
právneho predpisu, rozhodnutia, regulácie alebo dohody, záväzných v Slovenskej republike 
(ďalej len „Medzinárodné sankcie“), 

l) Klient, každý Člen skupiny Klienta ako aj členovia ich štatutárnych orgánov, zamestnanci 
a ostatní zástupcovia, vykonávajú svoju činnosť v súlade s príslušnými právnymi predpismi na 
ochranu proti úplatkárstvu, korupcii, ochranu pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti, 
ochranu pred financovaním terorizmu a majú spracované a dodržiavajú relevantné interné 
politiky, zabezpečujúce dodržiavanie takých právnych predpisov, 

m) nevlastní alebo nevyužíva pri svojej činnosti (výrobnej alebo nevýrobnej) žiadne zariadenie na 
spaľovanie uhlia (alebo ich kombináciu), 

n) nie je v akejkoľvek forme zapojený priamo alebo nepriamo do žiadneho projektu týkajúceho sa 
výroby elektriny a/alebo plynu a/alebo tepla a/alebo inej energie na báze uhlia. 

 
6) Článok VII. Zmluvy (Záväzky) sa dopĺňa o písm. k), l), m), n), o) a p) s nasledovným 

znením:  

k) všetky platby v prospech Banky uhradí v dohodnutej výške bez akéhokoľvek zadržania alebo 
zníženia  v dôsledku dane, poplatkov alebo akejkoľvek inej sumy a to aj v prípade ak by 
všeobecne záväzný právny predpis stanovoval pre takúto úhradu platbu dane, 

l)   predloží stanovisko/posúdenie expertnej právnej kancelárie (Legal opinion) k platnosti, 
účinnosti a vymožiteľnosti Zmluvy alebo zmluvy, predmetom ktorej je zabezpečenie 
pohľadávok Banky zo Zmluvy a k právnemu postaveniu a spôsobilosti Klienta alebo  osôb 
poskytujúcich zabezpečenie pohľadávok Banky zo Zmluvy v prípade, že sa Zmluva alebo 
zmluva, predmetom ktorej je zabezpečenie pohľadávok Banky zo Zmluvy alebo ktorýkoľvek 
z dokumentov predložených Klientom alebo osobou zabezpečujúcou pohľadávky Banky zo 
Zmluvy riadi iným právnym poriadkom ako právnym poriadkom SR, 

m) zabezpečí, aby Klient, žiadny Člen skupiny Klienta a ani účel financovania nepodliehal 
Medzinárodným sankciám a v prípade, že by takáto skutočnosť nastala, bude o tom Banku 
informovať ihneď po tom, ako sa o takej skutočnosti dozvie, 

n) zabezpečí, aby Klient ani žiadny Člen skupiny Klienta nevyužíval financovanie poskytnuté na 
základe Zmluvy na účely, ktorými by porušil záväzné právne predpisy upravujúce 
úplatkárstvo, korupciu, ochranu pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a ochranu pred 
financovaním terorizmu, 

o) nebude vlastniť alebo nebude využívať pri svojej činnosti (výrobnej alebo nevýrobnej) žiadne 
zariadenie na spaľovanie uhlia (alebo ich kombináciu), 

p) nie je  a nebude v akejkoľvek forme zapojený priamo alebo nepriamo do žiadneho projektu 
týkajúceho sa výroby elektriny a/alebo plynu a/alebo tepla a/alebo inej energie na báze uhlia. 

 
II. 

Klient sa zaväzuje Banke uhradiť jednorazový poplatok za navýšenie Úverového limitu vo 
výške =1.000,00 EUR. Zmluvné strany sa dohodli na splatnosti poplatku do 5 pracovných dní od 
podpisu Dodatku.    

 
III. 

1) Ostatné ustanovenia Zmluvy sa nemenia a zostávajú v plnom rozsahu v platnosti. 
2) Dodatok nadobúda platnosť dňom jeho podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť v nasledujúci 

deň po jej zverejnení v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
v platnom znení, zverejnenie Dodatku podľa uvedeného zákona je povinný zabezpečiť Klient. V 
prípade neplatnosti alebo neúčinnosti jednotlivých ustanovení Dodatku nebudú dotknuté jeho 
ostatné ustanovenia.  

3) Pokiaľ bol tento Dodatok vyhotovený v listinnej podobe, bol vyhotovený v troch rovnopisoch, z 
ktorých jeden prevezme Klient a dva Banka. Všetky rovnopisy Dodatku majú právnu silu 
originálu. Pokiaľ bol tento Dodatok vyhotovený v elektronickej podobe, bol podpísaný 
kvalifikovaným elektronickým podpisom alebo kvalifikovanou elektronickou pečaťou a bol 
vyhotovený v 1 rovnopise, ktorý bude každej zo Zmluvných strán elektronicky doručený po 
podpise všetkými Zmluvnými stranami na ich e-mailové adresy pre elektronické doručovanie. 
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Písomnosti v listinnej alebo v elektronickej podobe zasiela odosielajúca Zmluvná strana 
prijímajúcej Zmluvnej strane na príslušnú adresu uvedenú v Zmluve, resp. na adresu, ktorú 
prijímajúca Zmluvná strana písomne oznámila odosielajúcej Zmluvnej strane ako zmenu takej 
svojej adresy. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmien takýchto adries nie je potrebné 
uzatvárať dodatok k tejto Zmluve. 

4) Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že po prerokovaní Dodatku sa zhodli na jeho 
obsahu vo všetkých bodoch a Dodatok uzavierajú na základe svojej slobodnej a vážnej vôle. 
Klient podpisom Dodatku vyjadruje svoj súhlas, že s ním Banka môže komunikovať aj 
elektronickou formou. 

5) Každá osoba podpisujúca tento Dodatok kvalifikovaným elektronickým podpisom potvrdzuje, 
že dostatočne ovláda slovenský jazyk a obsahu Dodatku v plnom rozsahu porozumela, resp., že 
bola oboznámená s obsahom Dodatku (obsah Dodatku jej bol preložený /pretlmočený osobou 
ktorej dôveruje) a súhlasí s jeho obsahom. 

6) Ak sa v Dodatku alebo v akomkoľvek inom právnom úkone resp. prejave vôle robenom 
elektronickými prostriedkami uvádzajú osoby zastupujúce Banku alebo podpisujúce za Banku, 
tak tieto osoby zastupujú Banku a podpisujú za Banku len v prípade, ak Banka tento právny úkon 
resp. prejav vôle nepodpisuje kvalifikovanou elektronickou pečaťou. Ak právny úkon, ktorý bol 
urobený elektronickými prostriedkami, je opatrený elektronickou časovou pečiatkou, tak za čas 
(dátum) uskutočnenia takého právneho úkonu sa považuje čas (dátum), ktorý uvádza táto časová 
pečiatka, a to aj v prípade, ak by dátum právneho úkonu uvedený v samotnom texte právneho 
úkonu bol odlišný. V prípade, ak jeden elektronický dokument, ktorý je podpisovaný 
elektronickým podpisom alebo elektronickou pečaťou, obsahuje viacero samostatných prejavov 
vôle, tak platí, že jeden elektronický podpis alebo jedna elektronická pečať konajúcej osoby, 
ktorým/ktorou bol elektronický dokument podpísaný, súčasne kryje všetky prejavy vôle 
konajúcej osoby (resp. všetky prejavy vôle každej osoby, zastúpenej touto konajúcou osobou) 
obsiahnuté v tomto elektronickom dokumente. Platnosť a právny účinok žiadneho takéhoto 
samostatného prejavu vôle obsiahnutého v elektronickom dokumente nemožno spochybniť 
z dôvodu, že bol takto podpísaný spoločne s inými samostatnými prejavmi vôle len jedným 
elektronickým podpisom alebo len jednou elektronickou pečaťou. 

 
 
V Bratislave, dňa       V      , dňa       
 
 
Československá obchodná banka, a.s.   Stredoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s. 
Ing. Rastislav Žiačik     Ing. Mgr. Marianna Popovičová LL.M.   Ing. Vladimír Svrbický  Ing. Lucia Harachová 

predseda představenstva  podpredseda 
predstavenstva 

 
 
 
 
 

……………………………………………                      ………………………………………….. 
                    Banka  Klient 

Preukázanie totožnosti podpisujúceho: 
Doklad totožnosti: OP/PAS  číslo:  ………………… 
Platnosť dokladu totožnosti do: ………………….. 

Preukázanie verifikoval: …………… 
dňa:……………… 
 
Preukázanie totožnosti podpisujúceho: 
Doklad totožnosti: OP/PAS  číslo:  ………………… 
Platnosť dokladu totožnosti do: ………………….. 

Preukázanie verifikoval: …………… 
dňa:……………… 

 


